BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND
PARL,"&D'\gEMN; :FEDERACIJE PARLIAME‘:J?TR(szggl\EJ!\?D T Na temelju Amandmana L. stavka (2) na Ustav Federacile Bosne | Hercegovine.
Kiub izaslanika hrvat(:s)l?c)Ag naroda HOUSE Ol.: PEOPLSRA 10N Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici Zastupni¢kog doma odrzanoj

godine i na sjednici Doma naroda, odrzanoj godine,

Caucos Of The Croatian Delegates usvojio je

2982012, godine

Bosiha | Berceworim AMANDMANE NA USTAV FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
AR e A CT CX. - CXIII
DOM NARODA PARLAMENTA F ARI‘AM%TA fﬁ%ﬁo‘”‘m ' .
FEDERACHE : VIN :
V' a RACHE BOSNE 1 HERCEGOVINE T ) AMANDMAN CX.
predsjedatelja

Niv dopredsjedatelja [ Org. Jeay, | _Horo ) Prlioga. {Veijednost

0// oy, - Of - Aoss EN Clanak IV.'A. 2:8. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, izmijenjen Amandmanom XXXIV.,
ZASTUPNICK] DOM PARLAMENTA mijenja se [ glast:
FEDERACIIE BOSNE 1 HERCEGOVINE /f.’LO)‘:
N/r predsjedatelja 10 -09- 2012 1) Svaki politicki subjekt koji ima zastupnike u zakonodavnom tijelu kantona iz reda
N/ dopredsjedatelja konstitutivnih naroda odnosno ostalih sudjeluje a raspodjeli mandata za Dom naroda.

2) Polititki subjekt iz stavka I) ovoga ¢larika duZan je u roku od sedam dana od dana objave
rezultata dostaviti nadleZnome tijelu za provedbu izbora u Bosni i Hereegovini listu

) Na temelju Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, Amandmana L. Kojim je izmjenjen kandidata za dodjelu mandata u Domu naroda.

Clanak VIIL1.(1) Ustava Federacije Bosnie i Hercegovine i na temelju Poslovnika o radu Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine &lanka 217. § 218., mi izaslanici hrvatskog 3) Raspodjelu mandata za Dom narodd obavlja nadleZno tijelo za provedbu izbora u Bosni i

naroda' u Domu r}arodﬂ, dolje potpisani, podnosimo sljedeté amandmane na Ustay Federacije Hercegovini u roku od 15 dana od dana objave rezultata u “Sluzbenom glasniku BiH”, a
Bosne i Hercegovine. odluku o raspodjeli mandata duzno je objaviti u “SluXbenom glasnilu BiH" u roku od 48
sati od dana pravomoénosti odluke.

I. BANDUR MILENKO T Bl - 4) NadleZno tijelo za provedbu izbora u Bosni i Hercegovini obavit ée dodjelu mandata za
2. BATINIC MIRKO , Dom naroda i odrediti udio svakog politi¢kog subjekta u klubu konstitutivnih naroda i
3. FALETAR LUKA ostalih na sljedeéi nagin:

4. MANDIC TOMISLAVY [\J@@, a) Broj stanovnika konstitutivnog naroda odnosno ostalih u kantonu podijeli se s brojem
5. MARTINOVIC TOMISLAV W stanovnika danoga naroda, odnosno ostalih u Federaciji Bosne i Hercegovine, nakon
6. MATANOVIC MIJO /ﬁ@{&ww\. lEio:.ga se tako dohiveni broj dijeli s brojem izabranih zastupnilfa u zakonodavnom tijelu

- ; N antona iz reda svakog konstitutivinog naroda, odnosno ostalih;

T EUV?‘N STIFQ Z \\'SZM b) broj dobiven na nadin propisan u prethodnoj togki, a u svrhu dodjele mandata u Domu
§. PRKACINDURO i\ naroda, naziva se “vrijednost glasa™ za svaki od konstitutivaih naroda, odnostio
9. TADIC IVO ostalih u tome kantonu;

10, VIDOVIC RADOJE %{ ¢) postupak izratuna utvrden u todki a) ovog €Elanka shodne se primjenjuje na sve

kantone;
1 2



d) vrijednost glasa iz tocke &) ovoga Clanka utvrduje nadlezno tijelo za provedbu izbora
u BPsni i Hercegovini na temelju posljednjega Ppopisa stanovnistva koji je provela

Bosna | Hercegovina, odmah nakon objave rezultata izbora u “SluZbenom glasniku
BiH";

€) nakon §to obavi izratun u sklady prethodnim todkama ovoga ¢lanka, nadlézno tijela
za provedbu izhora u Bosni i Hercegovine za svaki ¢e politicki subjekt iz stavka 1)
ovoga Slanka zbrojiti pripadajuce “vrijednosti glasova” z4 sve kantone, ovisno o broju
izabranih zastupnika danog politickog subjekta iz svakog konstitutivneg nareda i
ostalih.

1) rezultat dobiven na nadin propisan totkom &) ovoga &lanka dijelises 1,23 4,5
tako' redom, sve dok je to potrebmo za raspodjelu mandata za Dom naroda iz reda
svakog od konstitutiviih naroda, odnosno ostalih,

5) Izaslani]:i u Domu naroda ne mogu obnagati funkeiju zastupnika u Zastupnitkom domu i
kantonalnoj skupgtini, niti Vijecnika v opéinskom vijeéy,

AMANDMAN CXI.
Iza dlanka IV, A. 2.8. dodaje se novi clanak TV A, 2.8.a., koji glasi:

1) Kvorum ¢ini natpoloviéna vedina od ukupnog broja izaslanika v Domy naroda, koja
ukl_juéuj? natpolovignu  veédinu od ukupnoga broja izaslanika iz svakog kluba
konstitutivnih naroda.

|

2) Odluke u Domu naroda donose se natpoloviénom vedinom glasova od ukupnoga broja
izaslanika o Domu naroda, koja ukljuduje natpolovitnu vedinu od ukupnoga broja
izaslanika iz svakog kluba konstitativneg naroda,

AMANDMAN CXII,

U Elanku IV. B. 1.2, (1), izmijenjenom Amandmanom XLIL, rijeéi: “najmanje jedna
tredina” zamjenjiju serijedima: “natpolovitna veéina”,

U Elanku IV, B. 1.2. ), izmijenjenom Amandmanom XLIL, rije&i: “sama jednom
domu” zamjenjuju se rijedima: “Domu naroda”,

AMANDMAN CXIII.

Amandmani CX. — CXIIL na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine stupdju na snagu 0
ponot onogs dana kada ih usvoji Parlament Federacije Bosne | Hercegovine,

3

primjenjivat ¢e se od sljededih opéih izbora u B
“Sluzbenim novinama Federacije BiH",

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiHl

osni i Hercegovini, a objavijuju se n

Predsjedatel;
Zastupnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH
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OBRAZLOZENJE

USTAVNI TEMELJ ZA USVAJANJE AMANDMANA NA USTAV FEDERACLJE
BOSNE | HERCEGOVINE

Ustavni temelj za usvajanje amandmiand na Ustav Federacije Bosne 1 Hercegovine
sadrzan je u Amandmanu L. stavku (2) Ustava Federacije Bosne | Hercegovine, kojim je
propisano da Amandmane na Ustav moze predlagati predsjednik Federacije, u suglasnosti
§ potpredsjednicima, Vlada Federacije, vedina zastupnika u Zastupnitkom domu ili
vetina boSnjackih, hrvatskih i srpskih izaslanika u Domu naroda.

RAZLOZI ZA USVAJANJE AMANDMANA

Uskladivanjem Ustava Bosne i Hercegovine s Europskom konvencijom za zaftitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda i njenim protokolima, a povodom presude Europskog
suda za ljudska prava u Strasshourgu u predmetu ,Sejdi¢ i Finci protiv Bosne i
Hercegovine® obavljaju se izmjene u dijelu Ustava Bosne i Hercegovine koji se odnosi na
Dom naroda Parlamentarne skupgtine Bosne i Hercegovine.

Buduéi da klubovi narada zakonodavnih tijela kantona biraju izaslanike za Dom naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, a klubovi naroda u Domu narada Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine biraju izaslanike za Dom naroda Patlamentarne
skupdtine Bosne i Hercegovine, potrebno je usvojiti amandmane kako bi se u
institueijama etni¢kog zastupanja osigurao najveéi mogudéi stupanj narodnog legitimiteta,
Buduéi da je nakon proteklih Opéih izbora 2010. godine do&lo do dugotrajnog zastoja u
kanstituiranju Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne | Hercegovine, a time | Doma
muroda Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine, ovim se amandmanima. osigurava
brza primjena izbornih rezultata, te time i kostituiranje navedenih zakanodavnih tijeld.

OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH RIESENJA
AMANDMAN CX.

Ovim se amandmanom propisuje da svi politigki subjekti koji imaju zastupnike u
zakonodavnom tijelu kantona sudjeluju u raspodjeli mandata za Dom naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine. Takoder se ureduje naéin na koji tijelo za provedbu
izhora u Bosni 1 Hercegovini raspodjeljuje i dodjeljuje mandate za Dom naroda
Parlamenta Federacije Bosne | Hercegovine iz reda svakog od konstitutivaih naroda

odnosno ostalih. Ujedno se propisuje nespojivost vife zakonodavnih funkcija u jednoj
osobi, odnosno da samo jedna osoba moZe biti nositelj jednog mandata,

AMANDMAN CXI.

Ovim se amandmanom propisuju kevorum i nadin odludivanjau Domu naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine.

AMANDMAN CXII.

Ovim se amandmanom propisuje potrebna veéina izaslanika u klubovima bosnjagkih,
hrvatskih ili srpskih izaslanika u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine koji mogu kandidirati predsjednika i dva potpredsjednika Federzacije Bosne
i Hercegovine. Takoder se propisuje da ée se, ako ni jedna lista kandidata za predsjednika
i dva porpredsjednika Federacije Bosne i Hercegovine ne dobije potrebnu vedinu u oba
doma, u ponovljenom postupku smatrati da su kandidirane osohe izabrane prihvadanjem
liste w Domu naroda.

AMANDMAN CXIII.

Ovim se amandmanom propisuje stupanje na snagu i primjena amandmana CX.-CXIIL.,
te njihova objava u “Sluzbenim novinama Federacije BiH”,

IV.FINANCIJSKA SREDSTVA

Za provedbu ovih amandmana hije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u
proradunu.
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